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Rietumu pasaules plašajam vēsturiskās beletristikas klāstam pavisam nesen ir pievienojusies grāmata "Laimes nesējs" (The Mascot), kurā aprakstītie notikumi visciešākajā veidā ir saistīti arī ar Latvijas vēsturi nacionālsociālistiskās Vācijas okupācijas laikā. Ir pierasts, ka vēstures grāmatas nereti kļūst par pamatu daudziem kino darbiem. Šoreiz ir iznācis otrādi -- publicētais darbs turpina 2002. gadā uzņemtās, tāda paša nosaukuma vairākos kinofestivālos Austrālijā, ASV un Eiropā izrādītās dokumentālās filmas
 ceļu un atkārto tajā attēloto sensacionālo stāstu par kāda zēna likteni Otrā pasaules kara laikā un viņa noslēpumu, kas tika atklāts tikai pusgadsimtu vēlāk. Grāmatas autors ir šā stāsta galvenā varoņa, Austrālijā dzīvojošā Ulda Kurzemnieka (Alex Kurzem), dēls Marks Kurzems, kurš tēva pieredzēto tagad ir iemūžinājis arī vēstures grāmatā.


Saskaņā ar tajā atainoto versiju, Uldis tikai 1997. gadā (pēc citām ziņām U. Kurzemnieka audžutēva ģimenei tas bija zināms jau daudz agrāk) atklāja Markam un citiem saviem tuviniekiem, ka viņš nav krievu zēns, kurš kara laikā pazaudējis vecākus un pēc kara kopā ar audžuģimeni ieceļojis Austrālijā, bet gan ebrejs, kura piederīgie ir gājuši bojā holokaustā un kuram pašam tikai brīnumainā kārtā ir izdevies saglabāt savu dzīvību. Mazo zēnu 1942. gada vasarā izglāba 18. (Kurzemes) latviešu kārtības dienesta (policijas) bataljona karavīri. Paradokss, bet tieši šā bataljona vairākus dalībniekus Latvijas PSR Augstākā tiesa 1961. gadā notiesāja par ebreju iznīcināšanu Baltkrievijas pilsētā Slonimā. Piecus no viņiem nošāva, bet četrus sodīja ar 15 gadiem ieslodzījumā.
 Vēsturnieks Andrievs Ezergailis vairākkārt ir uzsvēris, ka prāva bija čekas safabricēta, kā argumentus minot, ka apsūdzības tajā bija balstītas uz pretrunīgām liecībām, t. sk. pašapsūdzībām. Tiesa pat necentās noskaidrot masu slepkavību izdarīšanas laiku, inkriminēto noziegumu apraksts atšķīrās no vispārpieņemtās prakses, kādā vācieši organizēja ebreju iznīcināšanu u. tml.
 Turpretī dažādos Rietumu masu medijos pēc dokumentālās filmas un grāmatas "Laimes nesējs" publicēšanas ir atzīmēts, ka tās varoni ir izglābuši tie, kuri nogalinājuši viņa ģimeni un jebkurā brīdī ir varējuši nogalināt viņu pašu.
 Trimdas latviešu sabiedrībā U. Kurzemnieka stāsts ir bijis zināms jau ilgu laiku, taču tikai pirms dažiem gadiem ir kļuvis skaidrs, ka tā galvenās detaļas īstenībā ir bijušas pavisam citādas.
  

Grāmatā varam lasīt, ka līdz pat 20. gadsimta 90. gadu beigām U. Kurzemniekam nebija ne jausmas par savu izcelsmi. Viņa atmiņā dziļi bija iespiedušies vienīgi vārdi -- Koidanova un Panoks, jo tos viņš klusībā bija atkārtojis laikā, kad kā mazs zēns pazaudēja savu ģimeni. Viņam bijuši aptuveni pieci gadi, kad pilsētiņā, kurā zēns dzīvoja, iebrukuši karavīri, kuri vietējos iedzīvotājus pārvietojuši kādā nožogotā vietā. Kādu vakaru māte teikusi, ka viņi visi nākamajā dienā mirs, tāpēc viņam jābūt drošsirdīgam. Naktī zēns uzcēlies, apģērbies, noskūpstījis guļošo māti, izgājis no mājas un izzadzies pa kādu caurumu žogā. Saullēktā viņš pamodies, jo dzirdējis, ka šauj. Viņš redzējis kā nogalina viņa māti, jaunāko māsu un brāli. Viņš ieskrējis mežā un ilgi tajā blandījies. Reiz viņš atradis kāda karavīra līķi un novilcis tam mēteli un zābakus. Pārticis no meža ogām un visa pārējā, ko varējis atrast, kādreiz pat sūkājis sava mēteļa aproces, iedomādamies, ka tā ir maize. Visbriesmīgākie bijuši vilki, tāpēc viņš bijis laimīgs, ka, būdams pavisam maziņš, bija iemācījies kāpt kokos. Pirms iemigšanas viņš piesējis sevi pie koku zariem. Laiku pa laikam laimējies sarunāt naktsmājas kādās zemnieku mājās. Kara, stresa un bada apstākļos zēns aizmirsis pat savu vārdu un nav atcerējies, no kurienes nāk.

Mūsdienu vēstures pētniecībā ir noskaidrots, ka pēc Vācijas--PSRS kara sākuma 1941. gada 22. jūnijā ar ebreju, komunistu un citu "kaitīgo elementu" iznīcināšanu Baltkrievijā nodarbojās vācu drošības policijas un SD operatīvā grupa (Einsatzgruppe) "B". Koidanovas ebreju kopienu iznīcināja 1941. gada 21. oktobrī, kad dažu stundu laikā nogalināja 1000 (pēc citām ziņām, 1920. – U. N.) cilvēkus. Tur darbojās 11. vācu rezerves policijas bataljons majora Franca Lehtālera (Franz Lechthaler) vadībā, kam pakļauts bija arī 2. (vēlāk -- 12.) lietuviešu palīgpolicijas bataljons, kuru komandēja kapteinis A. Impulevičius.
 Nošaušanas Koidanovā veica šā bataljona 1. rota leitnanta Z. Kemzūras vadībā.
 Pastāv gan arī cita versija, ka viena daļa Koidanovas ebreju jau 1941. gada vasaras beigās nonāca geto Minskā. Tāpēc pilnībā nav izslēdzama iespēja, ka zēns varēja izmukt arī no Minskas geto 1942. gada pavasarī, jo varbūtība, ka viņš viens būtu spējis izdzīvot vairākus mēnešus mežā bargajos ziemas apstākļos, liekas diezgan apšaubāma, turklāt šajā grāmatā šis laiks arī ir attēlots diezgan neskaidri. 

Dažādus aprakstus par U. Kurzemnieka tālākām gaitām sniedz kara laika preses izdevumi, taču tie drīzāk jāuzskata tikai par aptuveniem notikušā attēlojumiem, kas tapuši lielākā vai mazākā propagandas un cenzūras klātbūtnē.
 Toties M. Kurzems raksta, ka pretēji tēva ilgus gadus stāstītajam, ka viņu atraduši karavīri, kuri mežā meklējuši partizānus, īstenība bijusi citāda. Kāds baltkrievu zemnieks zēnu bija ieraudzījis mežā un noturējis par ebreju. Viņš puisēnu brutāli piekāvis, pēc tam aizvilcis uz kādu ciematu, kur nodevis karavīriem, kuri iznīcinājuši ebrejus un partizānus.
 Viens no šiem karavīriem bija kaprālis (grāmatā viņš tiek saukts par seržantu, taču šī dienesta pakāpe viņam tiek piešķirta tikai 1944. gada 1. janvārī. – U. N.) Jēkabs Kūlis (1914--?), kurš mazo zēnu aizvedis uz netālo skolas ēku un piekodinājis, lai nesaka nevienam, ka ir ebrejs, tā izglābdams viņa dzīvību. Līdz mūsdienām saglabātajā 18. policijas bataljona pavēļu grāmatā J. Kūlis pirmoreiz ir minēts 1942. gada 7. jūlijā,
 kas par ticamu ļauj uzskatīt pieņēmumu, ka šajā laikā U. Kurzemnieks varēja nonākt pie latviešu karavīriem.
 

Tomēr pilnīgi nepamatots ir grāmatas autora M. Kurzema apgalvojums, ka U. Kurzemnieku savās rindās uzņēma cilvēki, kas, ļoti iespējams, pirms tam bija iznīcinājuši viņa piederīgos.
 Mūsdienās pieejamie 18. policijas bataljona kara laika dokumenti skaidri parāda, ka bataljonu saformēja 1942. gada 5. janvārī Rīgā. Sava komandiera kapteiņa Fridriha Rubeņa (1902--1945) vadībā un 429 vīru sastāvā tas izbrauca uz Minsku tikai 1942. gada 4. maijā, jau vairākus mēnešus pēc tam, kad bija notikusi ebreju iznīcināšana Koidanovā. 4. jūnijā 18. bataljons devās uz Stolbciem, kur pildīja sardžu dienestu un piedalījās cīņās pret padomju partizāniem Naļiboki un Derevno sādžu apkārtnē. 15. augustā tas atgriezās Stolbcos, bet 19. augustā ieradās Slonimā, kur uzturējās līdz 22. augustam.
 Atsevišķas bataljona apakšvienības bija iesaistītas Slonimas geto ārējā apsardzē 20. augustā, kad tika nogalināti 400 no Slonimas geto vēl dzīvi esošiem ebrejiem; taču drīzāk apšaubāma nekā ticama liekas iespēja, ka šim bataljonam piederīgie paši būtu veikuši arī ebreju nošaušanu.
 Bez tam bataljons kopā ar baltkrievu pašaizsardzības vienībām Slonimas apkārtnē cīnījās arī pret padomju partizāniem, no kuriem daļa bija ebreju formējumi. Pēc A. Ezergaiļa domām, ja arī kādi latvieši piedalījās Slonimas slepkavībās, tās, visticamāk, varēja būt latviešu SD vienības, kas tajā laikā darbojās Minskas rajonā.

Lai labāk izprastu grāmatā aprakstītos notikumus, svarīgi ir noskaidrot, vai 18. bataljons bija tieši saistīts ar vācu drošības policijas un SD operatīvo grupu "B" un ebreju iznīcināšanu un kādi bija tā uzdevumi partizānu apkarošanā. Turklāt jāatceras, ka, atšķirībā no noziegumiem pret civiliedzīvotājiem, cīņa pret padomju partizāniem, no starptautisko tiesību viedokļa, nav uzskatāma par kara noziegumu.
 Pats grāmatas galvenais varonis U. Kurzemnieks pirms dažiem gadiem apgalvoja, ka tad, kad viņu atrada latviešu karavīri, viņš vēl nav pratis latviešu valodu un nav zinājis, ka ir tāda zeme Latvija. Kad viņš bijis Baltkrievijā, tad parasti novietojumā atradušies vairāki bataljoni, ne tikai latvieši, bet arī vācieši, ukraiņi, ungāri, baltkrievi, lietuvieši un citi: "Kuri šāva cilvēkus, es precīzi nevaru pateikt. Tā bija, ka to darīja arī latvieši, taču es domāju, ka tur šāva partizānus, ne ebrejus."
 Spilgti par 18. policijas bataljona darbību Baltkrievijā, atrodoties angļu gūstā 1945. gada 14. augustā, ir rakstījis kaprālis Kārlis Zirnis: 

No šejienes mēs uzsākām cīņas ar bandītiem, garos pārgājienos, kas vairāk gadījās no 50 līdz 60 km dienā [..] Latvieši ar savu drosmi bija iedzinuši respektu. Apkārtnē bijām iesaukti par zaļo nāvi, tāpēc arī bieži gadījās, ka sādžu iedzīvotāji, redzot mūs nākot, pameta savas mājas un iebēga mežā, tur tie bija jāpiespiež ar varu atgriezties mājās [..] Pārcēlāmies uz Slonimu, kur bija jāieņem sardze, jo SD vīri likvidēja geto, šeit bija jābūt kā acu lieciniekiem SD vīru nežēlībām.
 
Savukārt trimdā izdotajās pēckara publikācijās ir uzsvērts, ka liels atvieglojums bijis tas, ka baltkrievi, tāpat kā ukraiņi, pret latviešu karavīriem ir izturējušies draudzīgi un visādi atbalstījuši. Citādi tas bijis ar vāciešiem.

18. policijas bataljons bija iesaistīts arī partizānu apkarošanas akcijā "Purva drudzis" (Sumpffieber), kas norisinājās no 1942. gada 22. augusta līdz 21. septembrim ziemeļos no Minskas. Vēsturnieks Kārlis Kangeris par šo un citām akcijām raksta: 

Visumā jākonstatē, ka aina par latviešu policijas bataljoniem, vismaz partizānu apkarošanas lielo akciju ietvaros, nav tik vienveidīga, kā to, piemēram, ilgi apgalvoja padomju vēsturē, ka tās ir bijušas vienīgi masu slepkavību vienības vai, kā to vēl vienmēr mēdz apgalvot holokausta pētniecībā, ka policijas bataljonu galvenais uzdevums partizānu apkarošanas akciju ietvaros galvenokārt bijis ebreju slepkavošana. Tāpat arī spēkā nav uzturams viedoklis, ka latviešu policijas bataljonu karš ir bijis "tīrs".
 
Dokumenti liecina, ka 1942. gada 28.--29. augustā 18. policijas bataljons kopā ar vācu 1. SS kājnieku brigādi piedalījās kādas sādžas nodedzināšanā un visu tās iedzīvotāju nošaušanā, taču tie nepaskaidro, kādi bija katras vienības uzdevumi šajā operācijā.
 To, ko darīja vācieši un kas bija jādara latviešiem, iespējams, labāk noskaidrot var palīdzēt jau minētā K. Zirņa rakstītās rindas: 
Mežu tīrīšanas einzaces turpinājās, tika mums sūtītas līdzi vācu uzticības komandas čekisti SD vīri, kuri sodīja nepaklausīgās sādžas, pielietojot dažādus paņēmienus. Visbiežāk tika sods lietots, sadzenot visus ļaudis šķūņos, apšaujot un pēc tam pielaižot uguni, lai sadeg, tika pielietoti vēl mežonīgāki paņēmieni [..] Vispārīgi sāka rasties neapmierinātība pret vācu rīcību, pret kuru mēs nekā nespējām iesākt. Rubenis bija nobīdīts pie malas kā kaitīgs virsnieks vācu lietai, un mēs bijām padoti tieši tagad majoram Ercumam, Baltijas vācietim, caur kura rīcību redzējām to, ko nevēlējamies redzēt un kas mūsu acīm nebija jāredz.
 
Varam tikai minēt, cik daudz no tā bija jāredz arī mazajam U. Kurzemniekam. 

Pēc atgriešanās Stolbcos 18. policijas bataljonu 1942. gada oktobrī nosūtīja uz Hansevičiem, kur tas turpināja piedalīties cīņās pret partizāniem. 1943. gada maija sākumā bataljons atgriezās Rīgā un novietojās Krusta baznīcas kazarmās. Tā paša gada 1. jūnijā to iekļāva latviešu 2. brigādes 2. (40.) (vēlāk -- 19. divīzijas 43.) kājnieku pulka sastāvā kā 3. bataljonu, un tas piedalījās frontes cīņās no Volhovas purviem līdz pat Kurzemes ielenkumam. U. Kurzemnieks atceras, ka kopā ar latviešu karavīriem viņš bija Baltkrievijā, tad pēc bataljona iekļaušanas leģionā -- apmācībās Veļikije Lukos un frontē Volhovā, bet 1943. gada oktobrī viņu nosūtīja atpakaļ uz Rīgu, kur Uldis dažas reizes kopā ar J. Kūli jau bija viesojies atvaļinājuma laikā. Pārspīlēti un ne vienmēr patiesi gan šķiet M. Kurzema apgalvojumi, ka viņš nekad nesapratīšot, kāpēc karavīri izvēlējās paturēt zēnu pie dzīvības, varbūt viņiem bija tāda mirkļa skaidrība par savu cilvēciskumu, kamēr viņi šeit dzēra un nogalināja.

Īpaša uzmanība grāmatā ir atvēlēta Latviešu leģiona pulkvedim Kārlim Lobem (1895--1985), kuram, pēc M. Kurzema domām, ir bijusi nozīmīga loma U. Kurzemnieka likteņa noteikšanā. Taču patiesībai neatbilst grāmatā vairākkārtīgi apgalvotais, ka K. Lobe būtu bijis 18. policijas bataljona vai pat kādas latviešu policijas brigādes komandieris laikā, kad bataljons atradās Baltkrievijā. Ja U. Kurzemnieka tikšanās ar K. Lobi patiešām notika jau 1942. gadā Baltkrievijā, nevis vēlāk Rīgā vai Volhovā, tas drīzāk varētu būt izskaidrojams ar to, ka no 1942. gada 21. februāra līdz 21. novembrim, būdams Rīgas kārtības dienesta štāba priekšnieks, bet pēc tam līdz 1943. gada februārim -- Latvijas Zemes pašpārvaldes Iekšējās drošības galvenās direkcijas referents, K. Lobe varēja doties inspicēt Austrumu frontē esošos latviešu policijas bataljonus.
 Pamatā M. Kurzems nekritiski atkārto jau savulaik padomju propagandas izdevumos atrodamās apsūdzības pret K. Lobi
, kuru atbilstība vēsturiskajai realitātei ir diezgan nosacīta.
 Kaut arī M. Kurzems grāmatas ievadā pateicas latviešu vēsturniekam A. Ezergailim par atbalstu, kas palīdzējis viņam labāk izprast latviešu policijas uzbūvi un darbību vācu okupācijas laikā, daudzi grāmatā aprakstītie notikumi rāda, ka tos saprast autoram ir izdevies tikai daļēji. Ir grūti piekrist M. Kurzema viedoklim, ka tieši baltiešu brīvprātīgo policijas brigādes un citas vienības esot veidojušas vācu drošības policijas un SD operatīvo grupu sastāvu, 18. policijas bataljons esot bijusi "SS iznīcināšanas vienība", kura sākotnēji pastāvējusi kā policijas brigāde, pēc tam iekļauta vērmahtā, bet vēl vēlāk pārveidota par SS vienību. M. Kurzems arī nepamatoti uzskata, ka K. Lobe piederējis latviešu nacistu elitei un ir bijis SS organizācijas loceklis, kurš atbildīgs par vairāku desmitu tūkstošu ebreju iznīcināšanu Slonimā un Rumbulā, utt.


Attiecībā uz K. Lobi nav noliedzams, ka laikā no 1941. gada 9. jūlija līdz 29. augustam viņš bija Ventspils pašaizsardzības spēku komandieris un ar šīs vienības dalībnieku līdzdalību šajā laikā norisinājās vācu SD organizēta Ventspils pilsētas un apriņķa ebreju vīriešu apcietināšana un tai sekojoša iznīcināšana. Tāpat K. Lobe kādu laiku komandēja arī 280. (Bolderājas) latviešu kārtības dienesta (policijas) bataljonu, kuru saformēja 1943. gada 23. janvārī Bolderājā un tad atkal izformēja 9. aprīlī pēc tam, kad tas bija piedalījies vācu organizētā pretpartizānu akcijā "Ziemas burvība" (Winterzauber) Baltkrievijā.
 Neskatoties uz to, ka K. Lobe 60.--70. gados, dzīvojot Stokholmā, bija spiests gan sniegt liecības dažādām izmeklēšanas instancēm, gan vērsties tiesā ar prasību par neslavas celšanu par viņa apvainošanu kara noziegumu veikšanā,
 viņa tieša līdzdalība tajos nekad netika pierādīta un drīzāk ir apšaubāma. K. Lobes kara laika darbības dziļāku un precīzāku izpēti neveicināja arī tas, ka pret viņu vērstās apsūdzības galvenokārt bija padomju izcelsmes un kā tādas bija tapušas politiskos nolūkos, kā arī tas, ka 60. gadu otrajā pusē iestājās 25 gadu noilgums, pēc kura saskaņā ar Zviedrijas likumiem apsūdzības izvirzīšana pret viņu vairāk nebija iespējama.
 Sarunas laikā ar pašu U. Kurzemnieku, viņš atcerējās, ka pulkvedi K. Lobi saticis Volhovā un bijis kopā ar viņu arī Latvijā, kad viņi apciemojuši ievainotos karavīrus slimnīcā, kā arī izteicās: "Neko sliktu par viņu es nevaru teikt. Savulaik es parakstīju un nosūtīju uz Stokholmu apliecinājumu, ka Lobe ir bijis labs cilvēks."
 Tomēr M. Kurzems raksta, ka Uldi šādi rīkoties esot piespiedis viņa audžutēvs Jēkabs Dzenis (1893--1979), kuram U. Kurzemnieka dzīvē vēlāk izrādījās vēl lielāka nozīme kā K. Lobem.
  

Kapteinis J. Dzenis bija cīnījies Pirmajā pasaules karā un Latvijas Atbrīvošanas cīņās, par ko 1922. gadā tika apbalvots ar 3. šķiras Lāčplēša Kara ordeni. Vācu okupācijas laikā viņš bija konfekšu fabrikas "Laima" direktors. Tieši "Laima" bija tā, kuras aprūpē bija nonācis 18. policijas bataljons (vēlāk -- viss Latviešu leģiona 2. (43.) pulks), jo pastāvēja tradīcija, ka lielākie uzņēmumi ņēma savā gādībā kādu latviešu karavīru vienību, gatavojot tiem paciņas un rūpējoties par karavīru piederīgajiem.
 Rīgā U. Kurzemnieks nonāca J. Dzeņa ģimenē un vēlāk kļuva par tās pilntiesīgu locekli.
 Viņš uzsāka mācības Rīgas pilsētas 49. pamatskolā, bet brīvo laiku pavadīja gan J. Dzeņa dzīvoklī Rīgā, Kr. Valdemāra ielā, gan vasaras mājā Carnikavā un fabrikas "Laima" bērnu nometnē Dzintaros. Par to liecina arī kinožurnāla "Ausland Woche" 1943. gada 2. oktobra numurs, kurā redzami latviešu leģionāru bērni kādā atpūtas namā Rīgas Jūrmalā. Kopā ar viņiem rotaļājas U. Kurzemnieks, tērpies stilizētā ieroču-SS formastērpā ar sarkanbaltsarkano vairodziņu un dižkareivja dienesta pakāpi.
 Ziņas par Ulda gaitām J. Dzeņa ģimenē Latvijā ir atrodamas arī kara laika presē,
 un zēnu labi atceras arī šo notikumu aculiecinieki.
 Savukārt M. Kurzemam, neizprotot patieso noskaņojumu latviešu sabiedrībā, sava tēva kara gados nēsātais formastērps acīmredzot ir bijis par iemeslu, lai kļūdaini rakstītu, ka latvieši tā flirtējuši ar nacismu, u. tml.
 Ne mazāk absurdi ir arī citi grāmatā lasāmie apzīmējumi, piemēram, 1918.--1920. gada Brīvības cīņu un Latvijas armijas simbols -- uzlecoša saulīte -- te tiek nosaukts par latviešu SS emblēmu, tāpat minēts, ka "Lāčplēsis" (domāta Lāčplēša Kara ordeņa kavalieru biedrība) esot bijusi latviešu fašistu organizācija, latvieši tiek saukti par nacistiem un antisemītiem, kuri apsveikuši vācu okupāciju, un viņu došanās bēgļu gaitās Otrā pasaules kara noslēgumā notikusi ar nolūku "slēpt pēdas" un savu līdzdalību kara noziegumos utt.

1944. gada oktobrī, kad Sarkanā armija tuvojās Rīgai, Dzeņu ģimene kopā ar Uldi devās bēgļu gaitās uz Vāciju. Pēc Otrā pasaules kara beigām vairākus gadus viņi pavadīja pārvietoto personu nometnē Gēstahtas (Geesthacht) pilsētiņā pie Hamburgas, kur Uldis beidza latviešu pamatskolu un kopā ar latviešu bērniem tika iesvētīts vietējā baznīcā. 1949. gadā Dzeņu ģimene izmantoja iespēju izceļot uz Austrāliju, kur pēc tvaikoņa "Nelly" noenkurošanās Melburnas ostā sākotnēji nonāca Bonegillas imigrantu nometnē. Pēc tam Uldis kādu laiku strādāja uz dzelzceļa, tad par ziloņu kopēju kādā ceļojošā cirkā, bet vēlāk par elektriķi un TV iekārtu labotāju. 1956. gadā U. Kurzemnieks apprecējās ar austrālieti Patrīciju, un viņu ģimenē pasaulē nāca trīs dēli. Šodien Uldis ir pārsniedzis 70 gadu vecumu un dzīvo Melburnas priekšpilsētā Altonā.
 Dokumentālās filmas un grāmatas "Laimes nesējs" saturā tomēr ieviesušās virkne neprecizitāšu ne tikai par 18. policijas bataljona un latviešu karavīru gaitām Otrā pasaules kara laikā, bet arī par U. Kurzemnieka dzīves gājumu Dzeņu ģimenē Latvijā un tālāko došanos trimdā uz Vāciju un Austrāliju, uz ko vairākkārtīgi norādījuši arī šo notikumu aculiecinieki.

Pēc ilgās klusēšanas, pirmoreiz -- 1998. gadā, Uldis kopā ar vecāko dēlu Marku devās patiesības meklējumos uz Baltkrieviju. Viņi noskaidroja, ka Koidanova ir ciematiņš pirmskara Baltkrievijā, ko tagad sauc Džeržinska. Ierodoties tur, viņi atrada vietu, kur 1941. gada 21. oktobrī iznīcināja pilsētas iedzīvotājus. Viņiem izdevās satikt cilvēku, vārdā Ēriks Galperins, kurš vēlāk izrādījās Ulda pusbrālis, jo viņu tēvam tomēr bija izdevies pārdzīvot Osvencimas un Dahavas koncentrācijas nometņu režīmu un pēc kara atgriezties dzimtenē. Koidanovā Uldim izdevās atrast māju, kas izskatījās tieši tāda, kādu zēns to bija paturējis prātā savās bērnības atmiņās. Dārzā vēl arvien bija ābele, kurā viņš bija kāpis kā puika. Uldis skatījās fotogrāfijas no Ērika ģimenes un redzēja sejas, kuras bija ļoti līdzīgas viņam pašam. Ēriks izstāstīja, ka Panoks bija tās ģimenes vārds, kura dzīvoja blakus mājā pirms kara un kuri visi bija gājuši bojā. Pēc šā ceļojuma Uldis ir pārliecināts, ka viņa īstais vārds bija Iļja, Solomona un Hannas Galperinu dēls, kuri dzīvoja Koidanovā. Tajā dienā viņš nolika ziedus uz masu kapa, jo ticēja, ka šeit dus viņa māte un citi ģimenes locekļi.
 
Pēc savas pagātnes atklāšanas un filmas "Laimes nesējs" uzņemšanas Uldim ir nācies izjust visdažādāko reakciju -- no viņa ir attālinājušies daļa draugu un viņa stāstu pretrunīgi ir uztvērusi arī vietējā latviešu sabiedrība. Kad viņš sniedza liecības Holokausta centrā Melburnā, daudzi tās uztvēra nevis ar līdzjūtību, bet gan ar pārmetumiem. Bija pat cilvēki, kuri teica, ja šis stāsts ir patiess, tad viņam vajadzētu klusēt un nokaunēties, jo viņš esot pieteicies SS bataljonā piecu gadu vecumā un ir līdzvainīgs sešu miljonu ebreju noslepkavošanā. Šodien U. Kurzemnieks saka, ka "reizēm viņš jūtas, ka viņā ir divi cilvēki, kuri vairākus gadus ir klusējuši, bet tagad ir pamodušies un ne sevišķi labi satiek savā starpā".
 Atbildot uz teikto, ka viņam vajadzētu ienīst nacistus, Uldis par sevi saka: "Naids man nepalīdzēs", un "Es esmu tas, kas esmu", "Es piedzimu kā ebrejs, mani uzaudzināja nacisti un latvieši, un es apprecējos katoļu baznīcā". Runājot par dokumentālo filmu "Laimes nesējs", Uldis atzīst, ka tās veidotāji pāris vietās notikumus nav attēlojuši tā, kā patiesībā bija, jo "austrāliešiem nekas daudz nebija zināms par Otro pasaules karu Eiropā. Jā, viņi zina kaut ko par Japānu, bet ne par Eiropu. Ir kādas kļūdas, varbūt ne lielas, bet ir. Tās filmas jau tā tiek taisītas, lai tajās būtu vairāk kaut kādas sensācijas". U. Kurzemnieks uzsver, ka visās intervijās, kur viņam ir jautājuši, viņš teicis, ka ir pateicīgs latviešiem par savu izglābšanu: "Man nav nekas pret latviešiem, bet te daudzi saka, ka latvieši ir slikti. Taču tas, ko es varu atbildēt, ir tas, ka pret mani viņi vienmēr izturējās labi. Viņi man bija tēva un mātes vietā."
 
Kopumā, vērtējot grāmatu "Laimes nesējs", nākas konstatēt, ka tas ir prasmīgi un interesanti uzrakstīts stāsts par kādu netipisku holokausta pārdzīvotāju, kas neapšaubāmi var izraisīt lielu interesi Rietumu sabiedrībā. Tas šķiet arī ir bijis šīs grāmatas mērķis -- ne tikai atklāt U. Kurzemnieka kara laika pieredzi, bet darīt to pēc iespējas dramatiski un sensacionāli. Vienlaikus jāatzīst, ka grāmatas autoram M. Kurzemam bieži vien ne tuvu nav izdevies objektīvi izprast kara laika notikumus Austrumeiropā. Grāmatas autors, vāji pārzinot un maz izmantojot latviešu izcelsmes vēstures avotus, kas vismaz daļēji būtu varējuši mainīt viņa priekšstatus par notikušo, bieži vien sniedz ļoti subjektīvu un vēsturiskai realitātei tikai daļēji atbilstošu skatījumu par sava tēva kara laikā piedzīvoto. Diemžēl daudzās kļūdas un faktu nepareizības ne tikai samazina grāmatas satura kvalitāti, bet arī nepamatoti met ēnu uz latviešu sabiedrību. Paradoksāli, bet, kaut arī latviešiem un Latvijai šajā stāstā ir veltīts daudz vietas, ne dokumentālās filmas demonstrēšana Latvijā, ne grāmatas "Laimes nesējs" izdošana latviešu valodā, nemaz nerunājot par Latvijas vēsturnieku iesaistīšanu diskusijā par grāmatā skartiem kontroversālajiem jautājumiem, tās autoriem vismaz līdz šim nav šķitusi pietiekami pievilcīga.




Mark Kurzem's The Mascot 
Between Myths And Reality





ULDIS NEIBURGS

The Mascot is a sensational World War II human-interest story about the secret of Uldis Kurzemnieks (his English name is Alex Kurzem) by his son Mark. It is a sequel to the 2002 movie documentary on the same topic. Kurzemnieks was found by soldiers of the 18th Latvian (Kurzeme) Police Battalion in Belorussia in 1942, given a Latvian name and made the Battalion's mascot. In Latvia, he was taken in by a Latvian family that fled Latvia before Soviet occupation in 1944, lived in refugee camps in Germany and emigrated to Australia, where Kurzemnieks still lives. He was brought up with Latvians and his early education was Latvian. He was thought, or proclaimed to be a Russian orphan, but it has now been revealed that he is Jewish, his family roots have been discovered, and the book speculates that he may have been saved by the unit that was responsible for the murder of his parents in the village of Koidanov. 


The review disclaims the possibility that the 18th Battalion could have been involved in the Koidanov massacre, which took place in the fall of 1941, whereas the 18th Battalion arrived in Belorussia in May 1942 to fight against Soviet partisans. Members of the 18th Battalion were sentenced in a Soviet show trial in 1961 for allegedly participating in a massacre of Jews in Slonim, Belorussia, in 1942, but the historian Andrew Ezergailis convincingly argues that the charges were fabricated by the KGB.  Although the author of the book thanks Ezergailis for his help in understanding the complicated history of the so-called police battalions and their activities, the review concludes that the book still reveals a lot of confusion in these matters. The mass murder of Jews was in principle conducted by the German Security Service (Sicherheitsdienst -- SD), whereas the police units were involved in combat operations or performed guard duties. 


The reviewer also finds that the book's suggestion about the Latvians flirting with Nazism are misconceived and based on misinformation and failure to understand the Latvian situation in World War II. Thus accusations against one of the persons with whom Kurzemnieks came into contact during his time with the 18th Battalion, Colonel Kārlis Lobe, as a top Latvian Nazi and member of the SS responsible for major Jewish massacres are based on Soviet disinformation and not sustainable.  Similarly misinformed is the identification of the symbol of independent Latvia's army, the rising sun, as a Latvian SS emblem; calling the organisation of recipients of the War of Liberation order of Lāčplēsis "fascist"; that Latvians who became refugees in the West were hiding their tracks as war criminals. 


The review concludes that The Mascot is a well-written book about an unusual life story that will attract a great deal of interest in the West. It is, however, not a book that has succeeded in presenting the events in Eastern Europe in World War II objectively and fairly.  Lack of historical source studies, above all, recent Latvian research, has resulted in a subjective and oftentimes erroneous view of history that casts an undeservedly negative light on Latvians, whereas, as the reviewer points out, the book's hero has stated that he considers the Latvians to have been his rescuers and stepparents. Strangely, the reviewer comments, that, despite the major role Latvians play in the story, neither the 2002 film documentary, nor a Latvian translation of the book has yet appeared in Latvia.
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� "'Laimas' direktors bija Jēkabs Dzenis, atvaļināts Latvijas armijas štāba kapteinis un Lāčplēša Kara ordeņa kavalieris. Sākumā viņš bija fabrikas galvenais grāmatvedis, un komunistu gadā aizveda iepriekšējo direktoru. Vācu okupācijas laikā, fabrikai atsākot darbību, viņš uzņēmās 'Laimas' vadību. Filmā 'The Mascot' no Ulža sarunas ar Marku var rasties iespaids, ka fabriku atņēma žīdiem un J. Dzeni ielika par direktoru. Cik zinu, Kārlis Ulmanis 'Laimu' nacionalizēja pirms kara reizē ar daudz citiem, ārzemniekiem piederošiem, uzņēmumiem [..] Uldis, vēlāk apmeklējot J. Dzeņa māju Carnikavā, saka, ka J. Dzenis to dabūjis par piedalīšanos 'revolūcijā', kā labs boļševiks! J. Dzenim zemi Carnikavā piešķīra kā L.K.o.k. par nopelniem Latvijas Atbrīvošanas cīņās pēc Pirmā pasaules kara, tāpat kā citiem 'Lāčplēšiem'." (Edgara Laķa 2004. gada 24. aprīļa vēstule U. Neiburgam); "Mana sieva Ināra Uldi atceras jau no Latvijas. Viņas tēvs 'Laimā' strādāja kā ierēdnis, un tur nu uzradās zēns no frontes, kas esot dzīvojies pa fabriku un baudījis saldumus pa labi un kreisi [..] Teiktais, ka bērnu nometnē piedalījās tikai Latvijas augstāko nacistu bērni, bija pretīgs. Ināra atceras, ka nometnes bija 'Laimas' strādnieku bērniem." (Jura Zemīša 2004. gada 28. aprīļa vēstule U. Neiburgam); "Patiesību es uzzināju jau tad, kad aizbraucu uz Austrāliju ciemos pie tēva un māsām 1976. gadā. Viņš atnāca ciemos pie tēva, un vienu vakaru mēs parunājām. Tad tēvs arī pateica, ka viņš ir ebrejs [..] Arī toreiz, kad mēs satikāmies Austrālijā, viņam bija ilgas pēc tuviniekiem. Viņš pat lūdza, bet es diemžēl pazaudēju to viņa īsto vārdu un uzvārdu, un toreiz es baidījos meklēt tos tuviniekus." (A. Dzenes stāstījums par U. Kurzemnieku, Latvijas Radio 1, "Gadsimta griežos", 2004., 7. maijs); "Es Dzeņu ģimenē ienācu 1947. gadā, apprecot Jēkaba Dzeņa vidējo meitu Mirdzu, un man ir sāpīgi lasīt Marka fantāzijas par viņiem. Jēkabs bija Brīvības cīņu L.K.o.k. varonis, neapšaubāms patriots un latvietis sirds dziļumos, ne fašistu rokas puisis [..] Marks ir grāmatas rakstītājs, bet es nevaru atbrīvoties no sajūtas, ka arī Uldis ir mūs pievīlis, atļaudams Markam rakstīt tādas nepatiesības." (Laķis, E. Par Uldi Kurzemnieku. Austrālijas Latvietis. 2007. 29. augusts).
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